Gospodarske SkuSnje.
Kako svinske pleceta in gnjati soliti in susiti.

Ko je presi¢ zaklan bil, naj se pusté pleceta ali
gnjati 8 doi lezati, da se nekoliko zmehéajo; potem
naj se nasolijo in sicer tako, da se na en funt gnjati
ali pleca 2 lota soli, pol lota pa solitarja vzame
in dobro vriba; potem naj se polozé v kakosno posodo
(kad ali kaj tacega), da 8 dni tako osoljene lezé.
Kadar se iz posode vzamejo, se dobro ozmo, se na
meseni plati se enkrat nasolé, in potem v dimnik obe-
sijo, da se susé; za to je posebno dobro brinjev les,
in da je dim bolj merzel kakor vroc.

Starozgodoyinski pomenki,
Korant — Kaurent.
Basnosloven pretres od Davorina Terstenjaka.

(Dalje).
Na castje Shivatovo s priimenom Bracislav (Per-
kuras — Perun) spomiujajo ne ravno dalec od Kranjskega

lezece Stajarske Bracéslavce, kiero ime se je izbrusilo
prav po postavah slovenskega jezika, in se veli Bras-
lavce — Frasslau. o
Slovensko ime latinskega Fulginas nahajamo na
izanskem kamnu, in Schoenleben (v omenjeni Knjigi str.
220) pise: ,Duodecima in latere sinisire altaris, quando

Lazius eam describebat:
BVIO BROCCI V. F
SIBI ET MAXIMAE itd.

Ker kratki a slovensko ljudstve se dnesnji den kot o
izgovarja, tedaj tukaj najdemo Brocci namesto Bracei ).
In znamenita je spet ta okoljscina, da Brakov sin ima spet
ime tora — bika, ker buj, bujak v poljskem jeziku ge
pomeni bika.

Ime Philogenes na pervem kamnu se nahajamo na dru-
gih kamnih: slovensko-latinski Atigentus, .Ati-
genta %), to je, Atigenitus, Atigeunita, Hotige-
nitus, der Lustgeborne. Spet v tem imenu vidimo vin-
donizem, kteri glasnik i rad pogolltuje, posebno kranjski
ljudstvo, n. p. ,Ribenca uamesto ,Ribenica®. Takih pol
latinskib pol slovenskih imen je vec na rimskih kamnib; tako
n. pr. staro-slovenske ime Pribislav, Pribuna, P!‘l-
bina (kar se napacno Privina pise) nahajamo v latin-
sko-slovenski obliki na celskih kamnih in sicer Aucto-
mar 3). Ime Pribina, Pribislav, Pribuna je bas-
noslovno priime Shivatovoe, kteri se veli tudi der
Vermehrende, kakor bozanstvo rojenja — Augens, auctor,
cerkveno-slovenski pribiti accedere, pribivati angerl

Pa bi znal kdo misliti, da to so same domislije. Da
niso, nas spet prepricuje drug kamen izanski, od kterega
Schoenleben govori (v omenjeni knjigi str. 220): ,Unde-
c¢ima in introita templi et alio lapide:

Antonius Odero! Mons F. Ennae VOIAPVS. F.
VOLARENIL B. Fecerunt.

Tukaj najdemo cisto slovensko ime Volar in drugo
Voljap (voujap) spet po castji vola — japa, ktero slednje
ime 8e nahajamo v izvirnisi obliki v znamenje, da je sledec
napis stariSi, ker brez digamata j se ime najde

') Schoenleben nam je se drug napis zapisal, v kierem se ime
Procia najde. Da je ime pisano Procia namesto Brocia, je
pravopisen pogresek. Tako se najde na nekem radoljskem
Kamnu Vipius namesto Vibius (Schoenleben str. 221.) Celi
verhniski napis se glasi: 0. Fulginas. M. F. V. F. Can-
nutia. Ti. F. Paulla Fulgin. Q. F Procia. H. 8. E. Tukaj
spet vidimo, da je rodbina bila castiteljea Bracislava-Peruna,
Ker ime Fulginas se ondi dvakrat najde. — ?*) Muhar ,Ré-
misch. Norikum“. — ¥) Muhar ,Gesch. der Steierm. I 363.
Znamenito je, da v napisu, v kferem ime Auctomar stoji, se
tudi nahajajo imena Magimar, Magir in Atevortus (Hote-
vrat; primeri kasubsko in polabsko-slovansko vorta, vorna,
namesto vrata, vrana.) Pis.
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D. M. Sextio 0. Rustici F OPPE Conjugi vive
et. fil. Parentibus itd. (Schoenleben str. 219 Iggii).

Tukaj nahajamo ime Japa v obliki Opa; pa Stajar-
skem je bila postaja Upele, dnesnje Vitanje (od vit —
op, up, jap), in take spet vidimo spremene samo-
glasnikov, ktere le slovenski jezik pripusa.

Tudi v drugi obliki Ccistoslovenski Se se nahaja ime
Opa, in sicer spet na izanskem kamnu: ,in celea vi-
naria Domus parochialis adhue exstat bene legibilis, sed a
Lazio male descripta, ego vero sincerius descriptam et meis
oculis vivam exhibeo“, kakor Schoenleben pise.

AMATV F. VOLTA RONIS Filius OPALO
Ostuis Filius 1Il. P. Aemona. V. F. M.

'_I'ukaj najdemo obliko Opal, in bavarski zemljopisec
nam imenuje rod Opolanov, kteri je prebival v okolici
dnesnjega mesta Opole (Oppeln) in je imel 20 mest. Nje-
govi sosedi so bili Bosuncani(od bos, bosman, torej
synonimon besede op) in so imeli dve mesti (glej SafaFik
wSlav. Alterth.“ IL 406.)

Drugo ime v tem kamnu je Voltaron — Veltar.
Voltor, in Amatu, kjer se slovenski dativ nahajame
mesto latinskega. Amatus — Ljubeslav, Ljubomir,
Ljubesa je bil Shivait castitelj Ame — Eme —Heme
Ljibuse Shive Ame, zato je rodbina imela imena po
simbolu Volu, taru — Opu ime. Zastran oblike Opal
primeri imena slovanske Kopal, Pristal (kranjski Pri-
stav, ker je I = v) itd. (Dalje sledi.)

Za poduk in kratek cas.

Mertvaska glava.

Po navadi nekterih zdravnikov (zakaj? ne vémo) je
imel tudi neki doktor v Kithen-u na Nemskem v svoji
stanici na mizi mertvasko glave. En dan ni bilo zdravnika
doma — kar zaslisi na vecer zena njegova, ki je v bliznji
izbi 8 svojo hcerko opravilo imela, neko prekucevanje in
ropotanje v doktorjevi izbi. One greste z Iucjo gledat, kaj
da je; kar vidite po tleh se metati mertvasko glavo. Ko bi
bila gospa tistih vraznih zen ena, ktere verjamejo, da duh
nazaj hodi, in ktere omedlé pred vsako senco, gotovo bi jo
bila popihuila kot blisk iz izbe in tudi héer svojo prestra-
sila za vse njene zive dni. Kaj pa je storila? Luc da
hceri iz rok, ona pa zagrabi cepinjo — in ferk! smukne
podgana ven, pri tisti spednji luknji, po kteri se je wbo-
ter zmuzala, vén pa ni mogla, ker glava ni terdoo stala,
ampak se okoli valila in zatega voljo tudi z mize padla.

Tako se je tudi hcerka prepricala, da se ima strah
vselej zagrabiti, da se zvé: kaj je. — Naj bi ta res-
nicna prigodba, ki se je nedavnoe primerila, bila plahim
ljudém v poduk. Sto druzih na mesti pogamne zene bi
bilo z vpitjem pobegnilo in terdilo, da je duh mertvega,
cigar glava je bila, nazaj prisel strasit!

Kako nekdo na selexnici dvakrat vosnino placa,
pa vendar zad ostane.

" Neki jud se je hotel po zZeleznici v Lipnico peljati.
Pri kasi placa voznino za tretji klas, prejme listck, da je
placo odrajtal, in gre na voz. Ko lepo sedi v drusini vec
diuzih in se ze veseli voznje, pride konduktér in poprasuje -
vsacega, ali ima vozni listek. ,Se vé, da gaimam® — rece
nas judicek — seze v zep, da bi ga pokazal, pa ga ne
najde; ise in ise povsod, pa ga le ni. ,Ce nimate listika,
moz, vam ne morem pomagati; morate z voza iti, ali hi-
tro po druzega skociti, pa hitro, da ne bote zamudili®, Ves
cmeren se poda jud z voza, leti po drug listek, in pride
se ob pravem casu nazaj. Ko se spet vsede in pokaze
kondukterju listek, da je placal, seze po cigarnico, da bi
eno za Kratek cas zasmodil — in najde pricigarah listek,
na kterega je pozabil, da ga je tu sem vtaknil. To viditi
skoc¢i, kakor da bi ga bilo bozje verglo, z veza; — kon-
duktér ga prasa: kam? ,bom koj koj nazaj“, in leti h
kasi, da bi dal najdeni listek nazaj in po nepeirebnem v



